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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Ελέγχου του Προϋπολογισμού, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες προτάσεις:

1.
επιδοκιμάζει τα συμπεράσματα του Ελεγκτικού Συνεδρίου σύμφωνα με τα οποία οι ετήσιοι λογαριασμοί της Ευρωπαϊκής Αστυνομικής Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) παρέχουν ακριβοδίκαιη εικόνα, από κάθε ουσιώδη πλευρά, της οικονομικής κατάστασής της στις 31 Δεκεμβρίου 2011 και των αποτελεσμάτων των πράξεών της και των ταμειακών ροών της για το οικονομικό έτος που έληξε την ημερομηνία αυτή, και οι υποκείμενες στους ετήσιους λογαριασμούς της Ευρωπόλ πράξεις για το οικονομικό έτος 2011 είναι, από κάθε ουσιώδη πλευρά, νόμιμες και κανονικές·

2.
σημειώνει ότι ο προϋπολογισμός της Ευρωπόλ για το οικονομικό έτος 2011 ανήλθε σε 84.771.084 ευρώ, με τη συνεισφορά της Ένωσης να ανέρχεται 83.469.000 ευρώ· σημειώνει ότι το 2011 η Ευρωπόλ δέσμευσε αντίστοιχα 99,1%, 75% και 95,1% των πιστώσεων που ελήφθησαν από τον Τίτλο 1 (Δαπάνες προσωπικού), τον Τίτλο 2 (Διοικητικές δαπάνες) και τον Τίτλο 3 (Επιχειρησιακές δαπάνες)· σημειώνει ότι σε επίπεδο καταβληθεισών πιστώσεων το ποσοστό εκτέλεσης της Ευρωπόλ ανέρχεται σε 96,8% στον Τίτλο 1, 33,8% στον Τίτλο 2 και σε 47,1% στον Τίτλο 3·  αναγνωρίζει τις ιδιάζουσες συνθήκες υπό τις οποίες υποχρεώθηκε η Ευρωπόλ να πραγματοποιήσει την εκτέλεση του προϋπολογισμού 2011, ιδίως τις καθυστερήσεις στην παράδοση των νέων εγκαταστάσεων (Τίτλος 2) και την ανάγκη μεταφοράς στο επόμενο έτος ενός μεγάλου ποσού για την κάλυψη νέων καθηκόντων χωρίς πρόσθετη χρηματοδότηση (Τίτλος 2)· καλεί, ωστόσο, την Ευρωπόλ να εφαρμόσει ειδικά μέτρα για τη βελτίωση του ποσοστού εκτέλεσης των πληρωμών όσον αφορά τις διοικητικές και επιχειρησιακές δαπάνες·

3.
εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι, για δεύτερο συνεχόμενο έτος, το Ελεγκτικό Συνέδριο σχολιάζει το υψηλό επίπεδο μεταφορών πιστώσεων αναλήψεων υποχρεώσεων (41% των δαπανών διοικητικής λειτουργίας και 46% των επιχειρησιακών δαπανών)· κατανοεί ότι η Ευρωπόλ είναι επιχειρησιακός οργανισμός και η εκτέλεση του προγραμματισμού του προϋπολογισμού της εξαρτάται και από εξωτερικούς παράγοντες· σημειώνει ότι το 90% των πιστώσεων που μεταφέρθηκαν από το 2010 ακυρώθηκαν· λαμβάνει υπό σημείωση την εξήγηση που έδωσε η Ευρωπόλ στην οποία αναφέρεται και πάλι στην καθυστερημένη μετακόμιση στο νέο της κτίριο της και στις προσπάθειες που καταβλήθηκαν για την καλύτερη τήρηση της αρχής του ετήσιου χαρακτήρα καθώς και για τη βελτίωση της διεργασίας σχεδιασμού και κατάρτισης του προϋπολογισμού που εφαρμόζει· καλεί την Ευρωπόλ να συνεχίσει τις σχετικές προσπάθειες·

4.
λαμβάνει υπό σημείωση τις παρατηρήσεις του Ελεγκτικού Συνεδρίου όσον αφορά την απουσία διαδικασιών για εξαιρέσεις, το μη πλήρως επικυρωμένο λογιστικό σύστημα, το περιθώριο για βελτίωση αναφορικά με διαδικασίες σύναψης συμβάσεων, τους μη εγκριθέντες ακόμη λεπτομερείς κανόνες και διαδικασίες για την εκτέλεση του δημοσιονομικού κανονισμού της Ευρωπόλ, τη μη συμπερίληψη προβλέψεων για δαπάνες φθοράς του νέου κτιρίου, τις αδυναμίες που διαπιστώθηκαν στη φυσική επαλήθευση και καταγραφή των περιουσιακών στοιχείων πριν και μετά τη μετακόμιση στα νέα γραφεία, το περιθώριο βελτίωσης όσον αφορά τη διαφάνεια των διαδικασιών πρόσληψης και, τέλος, το υψηλό ποσοστό υπαλλήλων που μετέφεραν στο επόμενο έτος περισσότερες από 12 ημέρες ετήσιας άδειας, πράγμα που μπορεί να γίνει μόνον σε εξαιρετικές περιπτώσεις· σημειώνει τις απαντήσεις της Ευρωπόλ στις παρατηρήσεις αυτές και τις βελτιώσεις που ανακοίνωσε ότι θα επιφέρει· καλεί την Ευρωπόλ να βελτιώσει τη διαχείρισή της προκειμένου να μειωθεί ο όγκος των παρατηρήσεων του Ελεγκτικού Συνεδρίου στην έκθεση του επόμενου έτους·

5.
λαμβάνει υπό σημείωση την έκθεση του Ελεγκτικού Συνεδρίου για τους ετήσιους λογαριασμούς του συνταξιοδοτικού ταμείου της Ευρωπόλ
 για το οικονομικό έτος 2011, καθώς και τις απαντήσεις του ταμείου· καλεί την Ευρωπόλ να το ενημερώσει για οιαδήποτε απόφαση αναφορικά με το μέλλον του ταμείου·

6.
καλεί γενικά το Ελεγκτικό Συνέδριο να επιδείξει περισσότερη προσοχή στον λογιστικό έλεγχο της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης της Ευρωπόλ, ιδίως στην οικονομία, την αποδοτικότητα και την αποτελεσματικότητα με την οποία η Ευρωπόλ χρησιμοποιεί τις πιστώσεις της για να ανταποκριθεί στις υποχρεώσεις της·

7.
τονίζει ότι η Ευρωπόλ χρησιμοποίησε τις πληροφορίες της και την επιχειρησιακή εμπειρογνωμοσύνη της για να υποστηρίξει τις αρμόδιες αρχές στα κράτη μέλη της ΕΕ σε 13.697 διασυνοριακές υποθέσεις, αριθμό που συνιστά αύξηση κατά 17 % σε σύγκριση με το 2010· σημειώνει επιπλέον ότι ποσοστό μεγαλύτερο του 25% των επιχειρήσεων της Ευρωπόλ αφορούσαν τα ναρκωτικά, ότι η Ευρωπόλ υποστήριξε, μεταξύ άλλων, 22 έρευνες υψηλού επιπέδου για σωματεμπορία, 9 μείζονες ευρωπαϊκές επιχειρήσεις που είχαν στο στόχαστρο εγκληματικά δίκτυα που διευκολύνουν την παράνομη μετανάστευση και επιχειρήσεις κατά της σεξουαλικής εκμετάλλευσης παιδιών, όπως η «Επιχείρηση Rescue», που είχε ως αποτέλεσμα τη σύλληψη 250 ατόμων ανά την υφήλιο και την προστασία 252 παιδιών· συγχαίρει την Ευρωπόλ για τα αποτελέσματα αυτά και την παροτρύνει να συνεχίσει τις προσπάθειες. 
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� Ο στόχος του συνταξιοδοτικού ταμείου της Ευρωπόλ είναι να χρηματοδοτεί και να καταβάλλει συντάξεις για το προσωπικό που απασχολούσε η Ευρωπόλ πριν γίνει οργανισμός της ΕΕ την 1η Ιανουαρίου 2010.
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